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1.

A napirend elfogadasa
13007/15 OJ CONS 55 AGRI 525 PECHE 357

A Tanacs elfogadta a fenti napirendet.

JOGALKOTASI TANACSKOZASOK

(Nyilvanos tandcskozas az Eurépai Uniorol szolo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdése alapjan)

2.

Az .,A” napirendi pontok jovahagyasa
13029/15 PTS A 76

A Tanacs jovahagyta a 13029/15 dokumentumban foglalt ,,A” napirendi pontokat.

Az e napirendi pontok elfogadasaval kapcsolatos részleteket e jegyzokonyv kiegészitése
tartalmazza.

NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK

3.

Az ..A” napirendi pontok jovahagvasa
13030/15 PTS A 77

A Tanacs jovahagyta a 13030/15 dokumentumban foglalt ,,A” napirendi pontokat.

A spanyol, a ciprusi és a roman delegacio a 22. pont tekintetében tartozkodott, és
nyilatkozatot tett. A cseh, a szlovédk és az egyesiilt kiralysdgi delegacid, valamint a Bizottsag
nyilatkozatot tett.

Az e napirendi pontokhoz kapcsolodo nyilatkozatokat a melléklet tartalmazza.

HALASZAT

Javaslat — A Tanacs rendelete a bizonyos halallomanyok és halallomanycsoportok
tekintetében a Balti-tengeren alkalmazandé halaszati lehetoségeknek a 2016. évre
torténo meghatarozasarol
(a Bizottsag altal javasolt jogalap: az EUMSZ 43. cikkének (3) bekezdése)
— Politikai megallapodas

13100/15 PECHE 364

11675/15 PECHE 281

+ ADD 1

A Tanacs egyhangu politikai megéllapodasra jutott a Balti-tengeren bizonyos halalloméanyok
tekintetében alkalmazand6 2016. évi halaszati lehetdségekrol. A Bizottsdg tAmogatta az
elnokség altal kidolgozott végleges kompromisszumot (13269/1/15 REV 1 dokumentum). Az

elndkségi kompromisszumban szerepld nyilatkozatokon til BE, ES. FR és PT a
hobbihorgaszattal kapcsolatos nyilatkozatokat tett (13404/15 ADD 1 dokumentum).
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5. EU—Norvégia: a 2016. évre vonatkozo éves konzultaciok
— Véleménycsere
12468/15 PECHE 324 N 6

A Tandcs véleménycserét folytatott az EU és Norvégia kozott a felek kétoldala haldszati
megallapodasa értelmében tartando éves konzultaciokrol. Az elsd forduléra 2015. november
16-20-an Koppenhagaban keriil sor azzal a céllal, hogy még 2016 kezdete el6tt le lehessen

zarni az egyeztetéseket.

Tobb delegécid hangsulyozta e kétoldalt megallapodas fontossagat. Néhany delegécio

aggodalmanak adott hangot a kék puhatdkehal tekintetében Norvégia éltal a 2015. évre
vonatkozoan egyoldaluan meghatarozott fogasi mennyiségek miatt, kiilonds tekintettel arra a
tudomanyos szakvéleményre, amely 2016-ra vonatkozdan a fogasi mennyiség jelentds

csokkentését javasolja.

Szédmos delegacid ramutatott, hogy a halaszati lehetdségek Norvégiaval valo cseréje soran
fontos lenne méltanyos €s €sszerli egyensulyt teremteni. Tobb delegéacié emlékeztetett arra,
hogy 2016. januar 1-jétdl a tengerfenéki fajok tekintetében fokozatosan hatalyba Iép a
kirakodasi kotelezettség, €s hogy a Norvégiaval folytatott targyaldsok soran figyelembe kell

venni ezt az Uj koriilményt.

A Norvégiaval folytatott egyeztetésen az alabbi f6 témak megvitatasara keriil majd sor:

—  az Eszaki-tengeren, illetve a Skagerrakban kozosen kezelt hét halallomanyra vonatkozo

gazdalkodasi intézkedések;

— a foltos tokehal €s a hering északi-tengeri allomanyaira vonatkozo meglévo
gazdalkodasi megallapodasok esetleges modositasai az ICES ujabb szakvéleményének

fényében;

— a halészati lehetdségek cseréje annak érdekében, hogy mindkét fél haldszai tovébbra is

gyakorolhassak a szamukra fontos halaszati tevékenységeket.
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MEZOGAZDASAG

6. Az éghajlatbarat mezogazdasag utjan
— Véleménycsere
12693/15 AGRI 511 CLIMA 105 ENV 608

A Tanécs véleménycserét folytatott a 12693/15 dokumentum alapjan.

Az egyeztetés harom meghivott eldado felszolalasaval indult. Szamos delegécid egyetértett

azzal, hogy a megreformalt KAP mar jelenleg is jo alapot nyujt az éghajlatvaltozas hatasainak
enyhitéséhez, ugyanakkor néhdny intelligens intézkedést és megoldast eldnyben kell

részesiteni. A delegacidk tobbsége tamogatta azt az dtletet, hogy tobbek kozott a tudasatadas

¢s a mezOgazdasagi termeldk tudatossaganak ndvelése révén javitani kell a kapcsolatot a

tudomany ¢és a mezdgazdasagi gyakorlat kozott. Tobb miniszter, valamint a Bizottsag

képviseldje is kiemelte az eurdpai innovaciods partnerség és a Horizont 2020 keretprogram

jelentdségét.

Szamos miniszter hangstlyozta, hogy noha a mezdgazdasagi agazat részt vesz az

éghajlatvaltozas mérséklésében, tobbek kozott a COP21 konferenciaval osszefliggésben is, a

célkitlizéseknek a realités talajan kell maradniuk.

A francia delegacid6 felkérte a minisztereket hogy csatlakozzanak a ,,4 %o: foldteriiletek az

¢lelmezésbiztonsag és az éghajlatpolitika szolgalatdban” cimii kezdeményezésiikhoz, amelyet
a COP21 konferencidhoz kapcsoloddan inditanak el. A kezdeményezést tobb tagallam

tamogatta.

A Tanécs nyugtazta a tagallamok, a Bizottsdg és a meghivott eldadok észrevételeit. Az elndk
levelet kiild majd a Kérnyezetvédelmi Tanacs elndkének, amelyben 6sszefoglalja a

megbeszélés eredményeit.
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7. Egyéb

a) A fenntarthato fejlodéssel 6sszeegyeztethetd novényvédo szerek hasznalata
— A holland delegécio tajékoztatodja
12769/15 AGRI 515 PHYTOSAN 48 PESTICIDE 3

A Tanécs tudomasul vette a holland delegacionak a delegaciok tobbsége altal
tamogatott kérését, valamint a Bizottsag képviseldjének valaszat.

b) A Bizottsag jelentései egyrészt a Kisgyermekeknek szant tejalapu italokra és
hasonlé termékekre, masrészt a sportoloknak szant élelmiszerekre vonatkozo
rendelkezések esetleges sziikségességérol
— A francia delegéacio6 t4jékoztatdja

12735/15 DENLEG 129 AGRI 513 SAN 322

A Tanécs tudomasul vette a francia, az ir és a gordg delegacid észrevételeit a jelentések
kozzétételében tapasztalhatd késedelem kdvetkezményeirdl, tobbek kdzott a
2013/609/EU rendelet hatalybalépése utan az ilyen élelmiszerekre alkalmazand6 jogi
keret meghatarozasat illetden.

A Tanacs tovabba tudomasul vette a Bizottsag azon szandékat, hogy az elkdvetkezd
honapok soran kozzéteszi a jelentéseket.

c)Miniszteri konferencia: ,,Hogyan maradhat GMO-mentes az eurépai mezégazdasag?”
(Szlovénia, Ptuj, 2015. augusztus 21.)
— A szlovén delegacio tajékoztatdja
12600/2/15 AGRI 504 ENV 600 DENLEG 127 REV 2

A Tanécs tudomasul vette a szlovén delegéciotol a cimben emlitett konferencia
eredményérdl kapott tajékoztatast. A Tandcs emellett tudomasul vette tobb delegacio
felszolalasat és a Bizottsag képviseldjének észrevételeit is.

d) G 7-azegészségiigyi miniszterek talialkozoja — az antibiotikumokkal szembeni
rezisztencia
(Berlin, 2015. oktéber 8-9.)
— A német delegacio tajékoztatoja
12933/15 AGRI 521 VETER 82 PHARM 43

A Tanécs tudomasul vette a német delegaciotol a cimben emlitett talalkozo
eredményérdl kapott tajékoztatast. A Tandcs emellett tudomasul vette tobb delegacio
felszolalasat és a Bizottsag képviseldjének észrevételeit is.
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A novénytermesztés és az allattenyésztés uj technikai
— A német delegacio tajékoztatoja
13179/15 AGRI 533 ANIMAUX 52 SEMENCES 23 PI 74

A Tanécs tudomasul vette a német delegacionak a tobb delegacio altal is tamogatott
kérését, valamint a Bizottsag képviseldjének valaszat.

A Visegradi Csoport orszagai, valamint Bulgaria, Ausztria, Romania és Szlovénia
(V4+4) talalkozdéjanak eredményei
(Cseh Koztarsasag, Ceské Bud&jovice, 2015. augusztus 26.)
— A cseh delegacio tajékoztatoja
12914/15 AGRI 520 AGRIFIN 87 AGRIORG 74 AGRISTR 64

A Tanécs tudomasul vette a cseh delegaciotdl kapott tajékoztatast, valamint a Bizottsag
képviseldje altal megfogalmazott észrevételeket.
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MELLEKLET

A TANACS JEGYZOKONYVEBEN ROGZITENDO NYILATKOZATOK

A 1...A” napirendi Ajanlas — A Tanacs hatarozata az Eurdpai Unio és a Gaboni

ponthoz: Koztarsasag kozotti halaszati partnerségi megallapodassal eldirt
halaszati lehetdségek és pénziigyi hozzajarulas megallapitasardl szolo
jegyz6konyv megujitasara iranyuld targyalasoknak az Eurépai Unio
nevében torténé megkezdésére a Bizottsagnak adandé felhatalmazasrol
— A hatarozat elfogadasa

A BIZOTTSAG 1. NYILATKOZATA

,»A Bizottsdg nem tartja sziikségesnek, hogy a targyaldsok megkezdésére felhatalmazast ado tanacsi
hatarozatokban anyagi jogalapot tiintessenek fel.”

A BIZOTTSAG 2. NYILATKOZATA

,»A kozos haldszati politikarol szolo 1380/2013/EU eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet 31. cikke
(2) bekezdésének alapjan a Bizottsag teljes mértékben elismeri a tengerek bioldgiai eréforrasai
fenntarthat6 kiaknazasanak fontossagat €s ebbdl kdvetkezden azt, hogy biztositani kell az ENSZ
Tengerjogi Egyezménye 62. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott tobbletmennyiség elvének
megfeleld végrehajtasat, kiilondsen abban az esetben, amikor a fenntarthato halaszati partnerségi
megallapodas, illetve annak jegyz6konyvei szabalyozzak az unids kiilsd flottdknak a
partnerorszagok vizeiben kiosztott eréforrasokhoz vald hozzaférését.

Azonban tekintettel az ENSZ Tengerjogi Egyezményének 64. cikkére és az 1380/2013/EU rendelet
31. cikkének (4) bekezdésére, a Bizottsag ugy véli, hogy a tobbletmennyiség elve kisebb mértékben
vonatkozik a nagy tavolsagra vandorlé halfajokat kiaknazo6 halaszati tevékenységekre, ahol a
megfeleld gazdalkodasi célokat és intézkedéseket — elsébbségi hozzaférési szabalyok, fogasra,
halaszati kapacitasra vagy haldszati erdkifejtésre vonatkoz6 korlatok, illetve adott esetben elosztési
kulcsok — az illetékes regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezetek szerzodo feleinek kell
els@sorban regiondlis vagy szubregionalis szinten meghatarozniuk, a vonatkozé tudomanyos
szakvélemények megfeleld figyelembevételével.”
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A 22. ,,A” Kapcsolatok Koszovéval =
napirendi ponthoz: - A Tanacs hatarozata az egyrészrol az Europai Unio és az Europai
Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo* kozotti stabilizacios
és tarsulasi megallapodasnak az Unié nevében torténo alairasarol
— A Tanacs hatarozata az egyrészrol az Europai Unio és az Eurdpai
Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo* kozotti stabilizacios
és tarsulasi megallapodasnak az Europai Atomenergia-kozosség
nevében az Europai Bizottsag altal torténé megkotésének
jovahagyasarol
- Stabilizacios és tarsulasi megallapodas egyrészrol az Europai Unio
és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo* kozott

SPANYOLORSZAG NYILATKOZATA

,»A Koszovoval kdtendd stabilizacios és tarsulasi megéllapodas aldirasarol, illetve megkdtésérol
sz0l06 hatarozat tanacsi elfogadasaval kapcsolatosan Spanyolorszag altal elfoglalt alldspont nem
érinti Spanyolorszadgnak a Koszovo nemzetkozi jogallasaval kapcsolatos allaspontjat, és
Osszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-hatarozattal és a Nemzetk6zi Birosagnak a koszovoi
fiiggetlenségi nyilatkozatrdl sz6l6 véleményével.

Az, hogy a Koszovoval kotendo stabilizacids és tarsulasi megallapodas jogalapja az Eurdpai
Uniérol szol6 szerzédésnek az Eurdpai Uniorol szo16 szerzddés 31. cikkével egyiitt értelmezett 37.
cikke, valamint az Eur6pai Uni6 mitkodésérdl szolo szerzodésnek az Europai Unié miikodésérdl
sz6106 szerzddés 218. cikkével egyiitt értelmezett 217. cikke, nem érinti Spanyolorszagnak a
Koszovo nemzetkdzi jogalldsaval kapcesolatos allaspontjat, és 6sszhangban van az 1244/1999 ENSZ
BT-hatarozattal és a Nemzetkdzi Birosagnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrél szolo
véleményével.

A Koszovo6 eurdpai perspektivajara torténd utalas kizarolag az EU-hoz valé kozeledésként
értelmezhetd — amelynek nem lehet végso célja az EU-hoz valo csatlakozas —, mivel az egyoldala
fiiggetlenségi nyilatkozat nem nyert egyhangu elismerést.”

A CIPRUSI KOZTARSASAG NYILATKOZATA

az egyrészrol az Europai Unio és az Europai Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo*
kozotti stabilizacids és tarsulasi megallapodas megkotésérol és alairasarol

,»A Ciprusi Koztarsasag ismételten hangsulyozza azt az allaspontjat, hogy nem ismeri el Koszovo
fiiggetlenségének 2008. évi egyoldalu kikialtasat, és ugy véli, hogy a ,,Koszovd” megnevezés nem
érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba 6sszhangban van az 1244 (1999) ENSZ BT-
hatarozattal és a Nemzetkozi Birosagnak a koszovai fiiggetlenségi nyilatkozatrol szolo
véleményével.

Ez a megnevezés nem érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba 6sszhangban
van az 1244/1999 ENSZ BT-hatérozattal és a Nemzetkozi Birosagnak a koszovoi
fliggetlenségi nyilatkozatrol szol6 véleményével.
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A Ciprusi Koztarsasag kijelenti tovabba, hogy az egyrészrél az Eurdpai Unio és az Eurdpai
Atomenergia-kozoss€g, masrészrol Koszovo kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodas
megkotése és aldirdsa nem érinti a Ciprusi Koztarsasdgnak a Koszové jogallasara vonatkozo
allaspontjat, melyrdl a nemzeti gyakorlattal és a nemzetkozi joggal 6sszhangban fog hatarozni,
tovabba nem teremt szerzddéses kapcsolatot vagy kotelezettségeket a Ciprusi Koztarsasag szamara
Koszovo irdnyéaban.

A Koszovoval kotendd stabilizacios €s tarsuldsi megallapodas jogalapjanak, ezen beliil az Eurdpai
Uniorodl sz616 szerzddés 37. cikkének a haszndlata nem érinti a Ciprusi Koztarsasagnak a Koszovo
nemzetkozi jogallasaval kapcsolatos allaspontjat, és 0sszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-
hatarozattal ¢s a Nemzetkozi Birosagnak a koszovoi fliggetlenségi nyilatkozatrdl szolo
véleményével.

Ezen tilmenden az egyrészrél az Eurdpai Unio és az Eurdpai Atomenergia-kdzosség, masrészrol
Koszovo kozotti stabilizacios €s tarsulasi megallapodas megkotése €s aldirasa semmilyen esetben
sem teremt precedenst az Eurdpai Uni6 és Koszovo kozotti jovobeli kapcsolatokra nézve.”

ROMANIA NYILATKOZATA

az egyrészrol az Europai Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrél Koszovo*
kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodas alairasarol

,Romania tudomasul veszi az egyrészrdl az Eurdpai Unid €s az Eurdpai Atomenergia-kdzosség,
masrészrél Koszovo kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodas linnepélyes alairasat, amelyre
[az alairads idOpontja és helye beillesztendd] keriil majd sor.

Romaénia megismétli azon nemzeti allaspontjat, mely szerint nem ismeri el Koszovot allamként.

Az, hogy az Europai Uni6 és az Eurdpai Atomenergia-kozosség stabilizacios €s tarsulasi
megallapodast ir alad Koszovoval, nem érinti Romanianak a Koszovo jogallasaval kapcsolatos
allaspontjat, és semmiképpen nem feltételezi, hogy Romania allamként ismeri el Koszovot.”

SZLOVAKIA NYILATKOZATA

az egyreészrol az Eurdpai Unio és az Europai Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo*
kozotti stabilizacids és tarsulasi megallapodasnak az Unio nevében torténé alairasarol szolo
tanacsi hatarozatrol, valamint

az egyreészrol az Eurdpai Unio és az Europai Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo*
kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodasnak az Eurdpai Atomenergia-kozosség nevében
az Europai Bizottsag altal torténo megkotésének jovahagyasarol szolo tanacsi hatarozatrol

,»A Szlovak Koztarsasag kijelenti, hogy a stabilizacios és tarsulasi megallapodas alairasarol és
megkotésérdl szolo tanacsi hatarozatokra vonatkozé alldspontja nem érinti a Koszové jogallasaval
kapcsolatos nemzeti allaspontjat, tovabba 6sszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-hatarozattal és
a Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovoi fliggetlenségi nyilatkozatrol szolo véleményével.”
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AZ EGYESULT KIRALYSAG ES A CSEH KOZTARSASAG NYILATKOZATA

Az Egyesiilt Kiralysag és a Cseh Koztarsasag egyetért a tanacsi hatarozattal, beleértve a 3. cikk (1)
bekezdésére vonatkozoan elért megallapodast is (az elndki tiszt betoltésére vonatkozd szabalyok az
EU részérdl). Az Egyesiilt Kiralysag és a Cseh Koztarsasag ugy véli, hogy ezt a rendelkezést a
Tarsuléasi Tanacs altal megvitatandé kérdések tartalmanak kelld figyelembevételével kell
alkalmazni.”

AZ EGYESULT KIRALYSAG NYILATKOZATA

az egyrészrol az Eurdpai Unio és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrél Koszovo
kozotti stabilizacids és tarsulasi megallapodasnak az Eurdpai Unié nevében torténo
megkotésérol szolo tanacsi hatarozatrol

(COM(2015) 181), valamint

az egyrészrol az Europai Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrol Koszovo
kozotti stabilizacios és tarsulasi megallapodasnak az Unio nevében torténd alairasarol szolo
tanacsi hatarozatrol

(COM(2015) 183)

Az Egyesiilt Kiralysag tidvozli az egyrészrdl az Eurdpai Unio és az Eurdpai Atomenergia-
kozosség, masrészrol Koszovo kozotti stabilizacids és tarsulasi megallapodas alairasat.

Mindazonaltal az Egyesiilt Kiralysag ugy véli, hogy a megallapodas olyan rendelkezéseket
tartalmaz, amelyek természetes személyek iizleti célu ideiglenes tartozkodasara és a
visszafogadasokra vonatkoznak, ¢és ezek a kérdések az Eurdpai Unié miikodésérol szolo szerzddés
III. részének V. cimébe tartoznak. Az Egyesiilt Kirdlysag emlékeztet arra, hogy az Egyesiilt
Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
tekintetében fennalld helyzetérdl szo616, a Szerzédésekhez csatolt (21.) jegyzokonyv 2. cikkének
megfelelden az Egyesiilt Kirdlysagra nézve nem kotelezd és ra nem alkalmazhaté az Uni¢ altal az
emlitett cim alapjan megkotott nemzetkdzi megallapodéasok egyetlen rendelkezése sem, kivéve, ha a
jegyzokonyv 3. cikkével dsszhangban bejelenti, hogy részt kivan venni a tervezett intézkedés
meghozataldban ¢s alkalmazasaban.

Ezért az Egyesiilt Kiralysag a (21.) jegyzOkonyv 3. cikkének megfelelen bejelentette a Tanacs
elndkének, hogy részt kivan venni a tanacsi hatarozatokban, amennyiben azok természetes
személyek iizleti célu ideiglenes tartdzkodéaséara vonatkoznak.”

A BIZOTTSAG NYILATKOZATA
az 55. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti ,,kiilonleges ismeretek” fogalmardl

»A Bizottsdg ugy véli, hogy a stabilizacios és tarsuldsi megéllapodas francia nyelvi valtozata 55.
cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett ,,connaissances spécialisées” (,,kiilonleges ismeretek™)
fogalma egyenértékil az Unidnak a szolgaltatasok kereskedelmérdl szo6l6 altalanos WTO-
egyezmény (GATS) keretében tett egyedi kotelezettségvallalasaira vonatkozo jegyzékben hasznalt
megfeleld fogalommeghatdrozéssal (,,personne qui possede des connaissances exceptionnelles” —
,Kkiillonleges tudassal rendelkez6 személy”). Az ,,exceptionnel” helyett a ,,spécialisé” sz6 hasznalata
nem jelenti a GATS-ban hasznalt fogalommeghatarozas megvaltoztatasat vagy kiterjesztését,
hanem csak a jelenleg hasznalatos szohasznalathoz igazodik.”

13602/15 af/ANP/kb 11
DG B LIMITE HU



	TARTALOM
	HALÁSZAT
	MEZŐGAZDASÁG
	a) A fenntartható fejlődéssel összeegyeztethető növényvédő szerek használata
	b) A Bizottság jelentései egyrészt a kisgyermekeknek szánt tejalapú italokra és hasonló termékekre, másrészt a sportolóknak szánt élelmiszerekre vonatkozó rendelkezések esetleges szükségességéről
	c) Miniszteri konferencia: „Hogyan maradhat GMO-mentes az európai mezőgazdaság?”
	(Szlovénia, Ptuj, 2015. augusztus 21.)

	d) G 7 – az egészségügyi miniszterek találkozója – az antibiotikumokkal szembeni rezisztencia
	(Berlin, 2015. október 8–9.)

	e) A növénytermesztés és az állattenyésztés új technikái
	f) A Visegrádi Csoport országai, valamint Bulgária, Ausztria, Románia és Szlovénia (V4+4) találkozójának eredményei
	(Cseh Köztársaság, České Budějovice, 2015. augusztus 26.)
	13007/15 OJ CONS 55 AGRI 525 PECHE 357


	A Tanács elfogadta a fenti napirendet.
	13029/15 PTS A 76

	A Tanács jóváhagyta a 13029/15 dokumentumban foglalt „A” napirendi pontokat.
	Az e napirendi pontok elfogadásával kapcsolatos részleteket e jegyzőkönyv kiegészítése tartalmazza.
	13030/15 PTS A 77

	A Tanács jóváhagyta a 13030/15 dokumentumban foglalt „A” napirendi pontokat.
	A spanyol, a ciprusi és a román delegáció a 22. pont tekintetében tartózkodott, és nyilatkozatot tett. A cseh, a szlovák és az egyesült királysági delegáció, valamint a Bizottság nyilatkozatot tett.
	Az e napirendi pontokhoz kapcsolódó nyilatkozatokat a melléklet tartalmazza.
	HALÁSZAT
	(a Bizottság által javasolt jogalap: az EUMSZ 43. cikkének (3) bekezdése)
	– Politikai megállapodás
	13100/15 PECHE 364
	11675/15 PECHE 281
	+ ADD 1


	A Tanács egyhangú politikai megállapodásra jutott a Balti-tengeren bizonyos halállományok tekintetében alkalmazandó 2016. évi halászati lehetőségekről. A Bizottság támogatta az elnökség által kidolgozott végleges kompromisszumot (13269/1/15 REV 1 doku...
	– Véleménycsere
	12468/15 PECHE 324 N 6

	A Tanács véleménycserét folytatott az EU és Norvégia között a felek kétoldalú halászati megállapodása értelmében tartandó éves konzultációkról. Az első fordulóra 2015. november 16–20-án Koppenhágában kerül sor azzal a céllal, hogy még 2016 kezdete elő...
	Több delegáció hangsúlyozta e kétoldalú megállapodás fontosságát. Néhány delegáció aggodalmának adott hangot a kék puhatőkehal tekintetében Norvégia által a 2015. évre vonatkozóan egyoldalúan meghatározott fogási mennyiségek miatt, különös tekintettel...
	Számos delegáció rámutatott, hogy a halászati lehetőségek Norvégiával való cseréje során fontos lenne méltányos és ésszerű egyensúlyt teremteni. Több delegáció emlékeztetett arra, hogy 2016. január 1-jétől a tengerfenéki fajok tekintetében fokozatosan...
	A Norvégiával folytatott egyeztetésen az alábbi fő témák megvitatására kerül majd sor:
	– az Északi-tengeren, illetve a Skagerrakban közösen kezelt hét halállományra vonatkozó gazdálkodási intézkedések;
	– a foltos tőkehal és a hering északi-tengeri állományaira vonatkozó meglévő gazdálkodási megállapodások esetleges módosításai az ICES újabb szakvéleményének fényében;
	– a halászati lehetőségek cseréje annak érdekében, hogy mindkét fél halászai továbbra is gyakorolhassák a számukra fontos halászati tevékenységeket.
	MEZŐGAZDASÁG
	– Véleménycsere
	12693/15 AGRI 511 CLIMA 105 ENV 608

	A Tanács véleménycserét folytatott a 12693/15 dokumentum alapján.
	Az egyeztetés három meghívott előadó felszólalásával indult. Számos delegáció egyetértett azzal, hogy a megreformált KAP már jelenleg is jó alapot nyújt az éghajlatváltozás hatásainak enyhítéséhez, ugyanakkor néhány intelligens intézkedést és megoldás...
	Számos miniszter hangsúlyozta, hogy noha a mezőgazdasági ágazat részt vesz az éghajlatváltozás mérséklésében, többek között a COP21 konferenciával összefüggésben is, a célkitűzéseknek a realitás talaján kell maradniuk.
	A francia delegáció felkérte a minisztereket hogy csatlakozzanak a „4 ‰: földterületek az élelmezésbiztonság és az éghajlatpolitika szolgálatában” című kezdeményezésükhöz, amelyet a COP21 konferenciához kapcsolódóan indítanak el. A kezdeményezést több...
	A Tanács nyugtázta a tagállamok, a Bizottság és a meghívott előadók észrevételeit.  Az elnök levelet küld majd a Környezetvédelmi Tanács elnökének, amelyben összefoglalja a megbeszélés eredményeit.
	a) A fenntartható fejlődéssel összeegyeztethető növényvédő szerek használata
	– A holland delegáció tájékoztatója
	12769/15 AGRI 515 PHYTOSAN 48 PESTICIDE 3

	A Tanács tudomásul vette a holland delegációnak a delegációk többsége által támogatott kérését, valamint a Bizottság képviselőjének válaszát.

	b) A Bizottság jelentései egyrészt a kisgyermekeknek szánt tejalapú italokra és hasonló termékekre, másrészt a sportolóknak szánt élelmiszerekre vonatkozó rendelkezések esetleges szükségességéről
	– A francia delegáció tájékoztatója
	12735/15 DENLEG 129 AGRI 513 SAN 322

	A Tanács tudomásul vette a francia, az ír és a görög delegáció észrevételeit a jelentések közzétételében tapasztalható késedelem következményeiről, többek között a 2013/609/EU rendelet hatálybalépése után az ilyen élelmiszerekre alkalmazandó jogi kere...
	A Tanács továbbá tudomásul vette a Bizottság azon szándékát, hogy az elkövetkező hónapok során közzéteszi a jelentéseket.

	c)Miniszteri konferencia: „Hogyan maradhat GMO-mentes az európai mezőgazdaság?”
	(Szlovénia, Ptuj, 2015. augusztus 21.)
	– A szlovén delegáció tájékoztatója
	12600/2/15 AGRI 504 ENV 600 DENLEG 127 REV 2

	A Tanács tudomásul vette a szlovén delegációtól a címben említett konferencia eredményéről kapott tájékoztatást. A Tanács emellett tudomásul vette több delegáció felszólalását és a Bizottság képviselőjének észrevételeit is.

	d) G 7 – az egészségügyi miniszterek találkozója – az antibiotikumokkal szembeni rezisztencia
	(Berlin, 2015. október 8–9.)
	– A német delegáció tájékoztatója
	12933/15 AGRI 521 VETER 82 PHARM 43

	A Tanács tudomásul vette a német delegációtól a címben említett találkozó eredményéről kapott tájékoztatást. A Tanács emellett tudomásul vette több delegáció felszólalását és a Bizottság képviselőjének észrevételeit is.

	e) A növénytermesztés és az állattenyésztés új technikái
	– A német delegáció tájékoztatója
	13179/15 AGRI 533 ANIMAUX 52 SEMENCES 23 PI 74

	A Tanács tudomásul vette a német delegációnak a több delegáció által is támogatott kérését, valamint a Bizottság képviselőjének válaszát.

	f) A Visegrádi Csoport országai, valamint Bulgária, Ausztria, Románia és Szlovénia (V4+4) találkozójának eredményei
	(Cseh Köztársaság, České Budějovice, 2015. augusztus 26.)
	– A cseh delegáció tájékoztatója
	12914/15 AGRI 520 AGRIFIN 87 AGRIORG 74 AGRISTR 64

	A Tanács tudomásul vette a cseh delegációtól kapott tájékoztatást, valamint a Bizottság képviselője által megfogalmazott észrevételeket.

	A TANÁCS JEGYZŐKÖNYVÉBEN RÖGZÍTENDŐ NYILATKOZATOK

